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via w. calzolaio ambulante: ¢\a Beeglle
un palo dl stivellnl e ne domands 1
‘—- Se. vl placciono non' pretendo nulla,
anto un bacio,
m%]ﬁ)lgl? scocca un baclo e corre dalla
mamma a decantarle il suo aequisto co-
sl e buon mercato; ma la mamma non _
vuole ratificare 1l contratto della giovi-
netta e la rimanda o reftituire gii sti-
valint, Ed ella, ma]inm_ 8, mf, obhe-
diente, toma sulla strac.., richiams i1
calzolalo o gl restitulsce la marce oon ;
arele:
le——I-) Ifn mamma rion yuale; riprendete- |
vi gll stivaling e restituitemi 11 bacio,
1l fortunato mortale ellore o riprese
I sun reba e 1o epplopnd un aliro ba-
jicio, In restituzions di girsilo di prima.
| min queste jzono storlelle, partl delln
fantegdn povolare, che pure costitulsco=
e uR Tiaiat s preziogo sl folk-lore:
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~ice e MonteS.Giuliano

Di Erice si ha il nome sicano elimo Jruka (1} 263) "eroe Erice era [iglio di Afrodi-

il fenicio Erech (2). col greco pitt comune “Ez- 2 i-1Vinlizeno Bute. fu in seguito detto figlio
anche Fgizz ¢d’Egdzy (3) e oltre il pit usato nome erdone e la dea madre fu venerata come sal-
latino Eryx anche mons Erucus. che & meglio ¢ ice dei navigant! (Apoll. Rhod. Argon. IV. 912
forme alla lingua latina (4). .2 Lyveophr. Aless. 911 sege: Apollodoro. 11.5
Erice. fortezza e difesa dall’invasione stran’ ih Vat. 1.91: la ruota nelle monete della
(5) e santuario indigeno della dea della vegetazic. - tta (C.B.M. p. 62. n. 6: Holm, TIT¥.:2:8n-106):
e della fecondita, elementi fondamentali dells re- Come la statua di Afrodite che dal lido guar-
ligiosita sicana (6) [u poi sul canale fra la Sicilia « dava cal mare (8), il Santuario della dea ericina
I’Africa sede della dea della navigazione e come appariva da lungi ai naviganti sulla vetta del Mon-
I’Astarte [enicia e I"Afrodite greca. ebbe stretta te a lei sacro (9) e da lei essi invocavano salvez-
relazione col mare (7). za e zioila.
Mentre secondo la tradizione sicana (Diod. IV. il Santuario era il pin illustre per ricchezza ed

(1) Tetradramma ericino, 161-130 a. C. con sul diritto la leggenda 1.5' 2ivwy ¢ nel rovescio [PYRKAZIB (Salinas,
Not. scavi 1888 este, p. 13; Cfe. Coins British Museum Sicily, n. 26 ¢ Holm Storia della Sicilia nell’antichita, vol.
111, 2, n. 96.97, 226).

(2) Sulinas, Scoveria del monte fenicio di Erice, ASS. po 168; Lagumina, lscrizione fenicia di Venere Ericina,
A.S.S. 1877: C.1.S. vol. I, n. 135, ¢ 1H.

(3) Teocrito, XV, 100-101. « Aégmov 2 lehyids te xat “12xAwy Epihaocas aimewvay < Heodzav yous
malous’ TAgeositas
Acliuno N.AL IV, 2 «év ‘Ledny =iis Sieiixg

Ch Gie. Veree, 11, 2, 21222 11, 2, 115: Tacito, Ann. IV, 13: C.LL. vol. X n. 7578 Floro, I, 18: Terentiano Scauro
(da Varrone) in Keil, Geamatici Latinis VI p. 298 Eckel, Doctrina num. vet. vol. V, p. II, nn. 177, «C. Considii No-
niani 5. G, templum in vertice montis cui inseriptum ERY Co.

(5) Eponimo del monte e della cittd Peroe Erice e gian ricordato da Erodoto V., 13 come avversario di Eracle (cfr.
Diodoro, IV, 28: Virg. Aen. V. HO-H15),

(o) Cle. Pace, Arte o GCiviltd della Sicilin antica, vol. L1, p. 630 sgp.

(7) PFurtwiingler, Lex. der griech. und rom. Mithol, vol. I, p. 390: Mehzer, Gesch Karthager, Berlin, 1879 val. |
pe 128 sges Holm, vol, I, p. 199 sge. Freemann: The history of Sicily, vol. I, p. 207, 227, 279, 305. Clumba: [ porti
della Sicilin nellantichith p. 218, sg.: Ciaceri, Culti ¢ miti della Sicilia antjea, p. 11 sgge; Pace, Arte, vol 1L pe 630,
017 Pareti, Sicilin Antica, p. 156, 365, 477,

(8) Anite AP IXL LU «Kimedog obtog & y@eos emel glhov Emhess wjvx adv amYRElCOD Ax|LToLY
’ - ”” b N> ) r 1] ~ ’ - 3 -~ 13 -
oy mélayos, Sppe plhov vadtyor Teld] mAdov &g TOVTOL BeL|Lavel AUmaplyY CECuUC|EVOS SGxVOV

.
(«Cypridis hie est locus quonimm carum extitit illi continenti ripa [ulgidum aspicere pelagus & ut accep-

L nautis efficial cursums: eirea antem mace / fremit, nitidum, vintuens simulaccumy. Trad. dj G, Landic La lirica
greca. DAL 1980, p. 251, 3 4 ! d A

(91 Polyb, 1,55z Diod. IV 78, 15: IV, 83, 13 Vieg. Aen. V. 759, 7600 «Tum vicina astris Eryeino in vertice sedes.
Fundatur Veneri [daliaes.




ogni altra preminenza della
e il pitt sacro per velusla e non meno
lo di Pafo (Paus. VIII, 24.0).

. H ]
In favisse & intorno alla rupe iso

bn-Gubayr (18). che nel 1184 percor.
Sicilia (Poly! entrionale della Sicilia da Messina a
vice Ii «Jimoro fino al Febbraio seguen-
rice @ chiamato «Gabel Hamidy.

i

< cristiano

cenno rfl'f arosso f‘. )T .
Ibn-Gu-

le sorgevil il santuario, spars da iel monte menz:onato
slrati sono stati rinvenuli e =sano ! parole «una diecina di fatche
voli frammenti di anfore. ja Trapani non del monte della
origine greca, puniche. rom: | Cartice di esso, e dal €io che Ibz Yayr
l'n> I_,i:,{l‘ll‘ii! Pl_ll‘ll.l* Vieness ks i::!J:l fama della bellezza delle llilllll!l ‘i?
s et I“.}? ‘Lt‘l'l:'f-“ | i deve dedurne l'esistenza e che ; .\]ti-; i
lllulltla{”l:’:llntlill\ “(“.'!;, ) H'ji‘tllm\il]l(n‘u(;uhl’i H(mllfiﬂ(‘- i.[l ‘!f“r-‘ '!‘;f‘!'l ‘-:'n.
penisola iberica ul’ |.‘—'nm'iur_nu il nome che i .ri‘lh;ll,l : : ‘ 0
cidentale della krice. nell’epoca utu-ulm;m;l_. ma r:_n H“f- i .l‘ ‘
ra dei Roman ra il elassico puo t}l'-llllll'l'ﬁl.({;l- ci0 .l‘f?i‘ .1\\llil‘
Secomilo il Nallino nella 2* ediz. della Storia dei Mlhlllfll:llll
e serviva ' : ie di Sicilia dell’Amari, vel. III, p. .f)H, nota 2* «Al
Ad ar I Bacharl. Quarvvin, Atar al Bilad (cosmografia). vol. _“: r-:l:
Geo. sae yiunicum ob alti- Wunstenfeld, p. 389 discorre delle due citta di
tud e et weo. wdal Fe- Bani ed Arisah. ossia Trapani ed Erice fondate ri-

nicio | nenten) e Toms-

spettivamente dal re di Bani e da sua moglie Ari-

Ma=o ictlia. Napoli 1842. sahn.

LDl 355 < [l nome Monte San Giuliano comparisce la pri-
La denoinna ano italica anzieche ma volta. a quel che sappiamo. in un privilegio

punica (14) ebbe perioio ol significato di Monte. di concessione di terre [atta da Guglielmo il Buo-

che ¢ il nome ancora pic comunemente in uso in
tutta la Sicilia ocerdentale: o Munti, 1 Muntisi (15).
La ragione ¢ la stessa per la quale il nome sici-
liano dell’Ena &, tanto logicamente. Mongibello.
Isolato, sorgente dal mare. al termine della va-
sta pianura lilibetana, prima visione della Sicilia

no rvel mese di Novemhre 1167 alle chiese Omnium
Sanctorum «in territorio Montis Sancti Juliani»s e
di San Placido (20).

Poiche Monte San Giuliano manca nel diplo-
ma del 1092 con cui si delimita la nuova diocesi
vescovile i Mazara (21) e in Edrisi la descrizione

ai naviganti da Nord. da Sud e da Ovest. il Maonte delia Sicilia e basata sopra documesti di ammi-
Erice era considerato dagli antichi il piu alto della Mistrazione possianio credere che il cambia-
Sicilia dopo I’Etna (16). mentlo ulficiatie del nome da Arabo in Cristiano

Da Edrisi (17). il quale pubblico il suo libro il posterioee al 11540 anno in cui fu pubblicata

(10) Pellegrini. lscrizioni ceramiche di Erice. AS.S.

(11) Fragen der iltesten Gesch. Siciliens, Berlin, 1889, Berliner Studien fiir class.

Heft, p. 66, sge.

(12) Cfr. Holm. Vel. II; p. 200 «Poiché non pud pensarsi ad una
I I I
slata l'l'“lll'[li.l in epoca piu recente ill SUN=s0 Oppllr-[un. (l’r vol. ]

si potrebhe piuttosto ammettere che una colonia sia
= 5
p. 195 sg. n. 24,

s

87, p. 181503,

Philol. und Arch, IX. B. 3

migrazione di popolo dalla Liguria in Sicilia,

(13) Ricerche storiche ¢ geog. sull’ltalin antica. Torino, 1908, p- 119, Clr. Ciaceri. Culli ¢ miti, p. 48!

Crede:tero che il nome Erice sia sicano anche 'Amari, Vovage en Sicile de Mohammed Ebn Djshair,
Landolina, Memorie della cind di Erive, Caltanissetta 1865, p. 64 sg. o p. 88 sga.

p. 8 ¢ il

(L4) Che Erice sin nome sicano siculo italico & provato dal fatto che vicina ai crateri dei siculi Palici nella plaga
orientale dell’lsola in una forte ed elevata posizione come Eryx sorgeva !‘.;'J)’.‘fl ricordata dallo storico Callin in Ma-
. L3 L] ~ . - » . LY 3 »
crobio, V., 19, 25 ¢ da Lilisto presso Stefano Bizantino alle Voei Iladizy e Avgaydvrec.

(15) K

dii Gioyanni Maiorana, Palermo, 19143, p. XXXI),
(16) Polyh, I, 55; Mela, II, 17; Solino, V. 9.

(17) Amari ¢ Schiaparelli, Plialia nel libro del re Ru

u ‘Gabel Hamid una diecina di miglin. B

proverbiale il detto: «’N Trapani li russi curaddi ¢ O° Munti i picciotti beddin. Negli atti dellericinoe no-
twio Majorana, 1297, 1300, Erice ¢ detta Terra Montis Sancti Juliani 0 Terra Montis (De Stefano.

il Registro notarile

gzero compilato das Edrisi. Roma, 1883, p. 38 «Da Trapani
montagna enorme, i superba cima ¢ alti pinnacoli, difendevole, ripida, ma

al sommo il gasa stendesi un terreno pinneggiante da seminare... Havyi una fortezza che non si custodiseen.

(18) Vinggio in Ispagnua, Sicilin... compiuto nel
Celestino Schiupurelli, Roma, 1906, p. 334 «Da levanie

attacen ul continente, si innalzn 0 poen distunza un gran monte altissimo ¢
isolatay dove ¢ costruita unn rocen dei Rim che @ in comunicazione con la
montugnu li vicine i Ram hanno un grosso borgo le cui donne godono fama di essere tra le

‘Gabel Hamid.

clinma

Da una purte il salicvi & agevole, onde i Cristiani ritengono che di

120

con declinazione a tramontana, laddove la citta (Trapani) si

see. Prima traduzione italiana fatta sullloriginale arabo da

vasto, sull’alio del quale spicea una rupe
montagna per mezzo di un ponte. Sulla

pin belle dell’jsola... Si

li possa avvenire il conquisto dell’isola, se

Dio lo vuole, ¢ non ¢'¢ cuso che permettano ad un Musulmuno di saliryi SOPran.

(19) Amari, B.A.S., Yol. I - Torino, 1880, XXIX.

(20) Inedito in Provenzano, Cronica di Erice, vol. L1 £, 101-102
1638, p. 500z cfr. Starrabba, Diplomi di fondazione delle Chiese episcopali di Sivilia

(21) Pirri - Sicilia sacra, ed.
ALS.S. a. VIIIL
(22) Schiaparelli O. ¢. p. X,

ms. autografo della Biklioteca Comunale di Erice,
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Popera geografica i [ulrisi, & anteriore al Ilh...
win da lempo on

dindosi sanzione al name furse g
uso presso i Cristiani.

Se Thn Gubavr nel 118485 chizmuva il monte
*Gabel Hamid, egli fa quello che ancora Foeevs
no i molti suoi correligionari i Trapani.

La pitt antica notizia dellorigine el
Monte San Giuliano si trova in Fazello, 2
Siculis, Pancrmi 1538, deca 1L L T p .
ipsa (Eryx), mutato priori wewine, oo g 2

e

mons Drepani valgo appelloia o0 70 Lo
pano mons ipse prominei. v Vo B R T

gis Mons Sancti Juliani be's s iy e '
fuma per manus ducta Foo 700 Gl Sl
quundo ea urbs dwee 21 CITaT LT AL
pente divus Julinnu-. v ooga Wowwsw ¢ -5 b
appellant armis v on o Lo

AU, CNiUs numie e o pe oo BRTTRN PR LS
ro non louge ab o atmecs s o0 e Fo-sa
Buscainorum nen: o o, aneatut € sl pectin Quo
miraculo urhs afv. “xapib e e o ed in-
signe a Divo aeee, o

Nelllesemplare o7 < w0 =0 w0 sizione delle
Deche del Fazello. «.. & Dt e da Biblioteca
Comunale i Erice, .o . et la obsessa ¢ se-
gnala una croce ¢ in miutgiae & destra @ notato
« ex hist, de gestis Northacusicram in regno Sici-
liae, quae apud Marchionem Hieracis conservatur,
Jordanus, Rogerii filius, anno salutis 1076, cum
non posset Saracenos ab Eryce expellere, supplica-
tionibus Dive Juliano Baroni lactis, repente ».

In conformita con questa nota marginale dovu-
ta a falsa informazione el contenuto del codice
i Malaterra (23) in Guarnotia, Privilegiorum ex-
celsae civitatis Montis Saneti Juliani liber, 1604

Paleemio ¢ di Erice, I 1, oo L

Puleemo, 19430,

buita. Cle. o 213 « p. 221,

vitloriu,

paludamentiis, pugnuare visi sunin,

Leggemde religione intorno ally lotta dei Normanni eoi Sucaceni tlu Vergine appare o Messiog, S
san Giovannj Apostolo a Geatterit Sun Cono a Nusol, in Pitre - Feste
Mudunnu eompurve sulln porta du cui entrd Roberto Guiscurdo in Palermo tAmari, Mus. vol. 111, p. 1281

128) Guurnotta o, . wet Tucendosi Orottioni ¢t votiv., compurve un cavaliere armato allu ligiera, su un cavallo
binneo von un mantello rosso, con un fulrone in pugne, quule scappellando il falvone...n.

| Locresi in unu guerra contro i Crotoniuti invecurono ron voli asiuto di Apollo. Nellu huttaglia upparvers alle
loro ali i Dioseuri su cavalli hianchi. avvolti in mantelli purpurei come il 8. Giuliuno di Erice, ¢ deviscro della

, Comunale di Erice), f. 1.2,

g, BN al
m . . : .
‘. . . Giordano, figlio 'I“fl_ C'm"“e R“!—-'
Bl e Feapani... assedio i Saraceni
# g W, irte el Monte. quali con
s g i e muraglia.... et facendosi

¢ he ~ul fare dell’alba nella
1 inente el Monte compar-

iy L. 4 : I II
e Wla ligiera. su un cavallo

P falcone in
i., rasso. con un alco
ety Oy BEL lor T

vy RCaig sando il falcone. l'ugu\'a' el
C e on wliovani dalle caze Saraceni...
o i nelle Cancellerie ¢

Cuino il eonte che
asse se non

o Monte Krice non si ehiam
{ ordind che nel

o
e eIV
e il Monte di Dancto Juliano. e ;
vertice Jdel monte. dove proprio apparve il Sun-
i che ~i faubbricasse la chiesa (24) qual fu la
prima della catholica ». L .

' per tanto manifesto che I"antica trac.hzlmw
ericina («ut fama per manus ducta Erveini prae-
dicant ») raccolta dal Fazello (1498-1570). la qua-
le non sa i <araceni e normauni e narra della
citta assediata dai nemici Jdel Barone e Milite San
Giuliano. rhe era 'arme della citta (23), appar-o0
wull'alto delle mura a liberarla, ed é come la ri-
petizione della leggenda di Santa Agrippina di Mi-
neo (26). fu voi nel corso del Cinquecento alte-
rata e ricalcata sull'apparizione di San Giorgio
nella battaglia di Cerami narrata da Gollredo Ma-
laterra (27) e ~u quella i Castore e Polluce nella
battaglia del fiume Sagra secondo il racconto di
Giustini (28).

Nella narrazione ddel Guarnotia si scorge an-
che un riflesso dell’antichissimo culto elimo e pu-
nico el cane attestato dalle monete i Erice, Se-
westa. Mozia € Punormo, dalla leggenda greco ro-

123) Cfr. Cordici, 1586-1666: Historia della vizta del Monte Erice, mis, autografo nelle hiblioteche comunali

(24) La Chiesa di San Giuliano, nel luogo pita alie della cina (efr. Castronove, Erice Sucra. Palermo 1861, p. 93,
sge) & pin volie ricorduta nel Registro Nowrile di Giovanni Muiorana 11297-1300 edito Jda Antonino De Stefano,

In essa, come uppure dul Registro, soleva adunuesi, multotivs I'Universitus terrae,
I Pirri, Sicilin Saeea, 1638 p. 565 fa menzione di un Benefivio di Patronate Regio di 3. Giulivno della Punu,
concesso <al Re Allonso nel 1416, nel punio dave sul mare, ail oeeidente, il terettorio di Monte San Gjuliuno si di-
videva du quello di Trapuni el era lu Tonnora di lu Feeen (Cle, Corlis
era anche a Trapani (Cfe. Cuferuni, Vitae 33, Siculorum, 1657, E. 11, p. 289

125) Fuzello, 1, 7: Cordivi HLL «fu anche PPaeme dellu
fige dello stesro Sunto u cui opgi 8¢ aggionto Vimnwgine Ji Sant"Albecion,

1261 Amari, Storig dei Musulvn] in Sicilin, | oediz. volo U ope 279, sung leggendy geeen del X o Xt osevolo narre
ehe montti i notte i@ Barbari sulle mura di Mineo, appureve da questo 30 Ageippina, levamdo in alto una croce ¢ maon-
do git gli wsealitori che neppure uno ne cumpaw, Cle. Aty S50 Juniic LIV, oo 158, g,

(27 Muluterra in Coruso, Bibl Hist, Regni Siciline, Panormi, 1723, volo 1, po 192 aApparuit quidam eques splen-
didus in urmis equo ulbo insidens, ulbom vexillum in sommitate hastilis alligatom ferens et desupee splendidam
ceucem ferens el quasi nostra weic progeediens, ut nostros wl certomen promptiores redderet, fortissimo  impetu ho-
stew, ul densiores eruntirrmmpens eeeon Cfe Amari, Mus. Volo T pe 93: Malwierea (Caruso o po 231
st per universam Sicilivn repargt (Rogerino; ipse pluribus in lovis, de suo sumptu, quibus faciliuzs fiunt, ottrei-

. 1 Loel L4, Una Chiesa i San Giovanni

cittd un San Giuliunoe ¢ il sue suggello era vavato con ef-

uErelesing paos.

iwli. Canivattr;
Patronali, Palermo, 1900, p. XXIV sgg.: la

Giustino, XX, 348 «Cum vovissent (Crotonicnses! Apollini decimus pracdue... Locrenses nonas voverunt... Pugnaii-
bus Locris, uquila ab acie nunquam recessit, eosque i diu circumvolavit, quoud vincerent,
In cornibus quoque, diverso a ceteris srmorum habitu,duo iuvenes eximia moagnitudine et albis equis et cocrineis
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mana, secondo la quale il fiume Crimiso ~i lru-
sform in cane ¢ dal eulto di Sun Vito ¢ del cane
a Mazura e nel :antuario fumoso del Capo omoni-
mo. (Clr. Columba. I porti: p. 245).

E' noto che nel mese i Maggio 1077, alla te-
sta di una [lottu numerosa ¢ di forte esercito, il
Conte Ruggero ussedio Trapani. All’apparire dei
Normanni tutta la popolazione delle campagne si
rifugio nella citta portando con s& heni ¢ gregyi,
sicché essa ben fortificata si trové cosi von ahbon-
danti vettovaglie e tutto facevu prevedere un hon.
ro assedio.

Ma una notte Giorduno con aleuni compues -
impadroni Jdi tutto il hestiame e ¢ 0 .
capitolare per mancunza dJi viveri.

Il Conte Ruggero vi installo una -
completdo la fortezza; poi apparicicec.,
regione circostante ai Musulmarni.
to a sostenere nuove lolte e, paid:-
dodici custelli, li distribui ai ~:...
pose presidi (29).

E’ probabile che Erice fosse 4. .
ni, perché altrimenti non pud ;..
della bellezza delle donne ericimi .. .. . a
Ibn Gubayr, la quale ha origine, com’i: i vre-
dere, dal rito delle ierodule (Cic. Div. in a. Caer.
17,55; Diod. 1V, 83,6; Strab, VI, 2.5) ed & (Pitré
Bibl, XVII, p. 457) continuata fino a noi (30), e
che :i sia arresa ai Normanni, prima piit losto
che dopo la conquista della musulmana Trapani,
conservando il suo ordinumenio municipale (31).

Conlermano cid |'essere la fortezza non cuslo-
dita dall’autorita regia, come sembra che voglia
dire Edrisi, p 18 « havvi una fortezzu che non
si custodisce »; la gelosa custodia con la quale essa
era ritenuta dagli Ericini, secondo il rucconto di

e onel 12720l castello i

ra fru quelli custodi dal-

¢he per lunga con-

crtavanoe che ulfi-
e (33).

nresidi bizan-

Ibn ‘Gubayr: il fatte
Monte San Giuliano pon era
la R. Coria (32 - la rotiain

suetudine sli eries

ST pgae) peeples s
ciali regr eaiva :

i P -vilupparono
“"-l' ' iy lil"i veri (_.O-
oo . . \

" C i anni del IX

«..ni indipendenti
repubbliche  (33).

« avanzi i municipio
crout . epulazione ~iano .-lnfi
i .ie vitta abitate da soli Cri-

et el mumicipi siciliani sotto i Nor-

avit sospettata dal Gregorio (37), é stata
. i avaertita dall’Amari (38) e dal La Lu-
Ca 139).

\on <olo nell’etyi normanna, mu fino al 1231.
«i vbbero in Sicilia elezioni papolari di magistrati
Municipali (40).

Il Cordici. riferito il racconto el Guarnotta.
aggiunge. 1. IIL. ¢. I.: «Questo &€ quanto abbiamo
noi Montesi Ericini per antica tradizione. Era nel
muro della chiesa i San Giuvliano dipinto in fre-
o il Santo. che nell’una delle mani teneva la
spacda e nell’altra il falcone e di pit un S. Gior-
gio... Come =i vede nel piedistallo della sua fi-
gura ¢ lo stesso che alcuni dicono che uccise il
padre e la madre coricati nel letto. immaginan-
dosi fosse la moglie c'n "adultero. Mi aiuta a
credere a cid una orazi ne in linvua materna che
dice il nostro volgo nella quale, parlando dei suoi
genitori che cercano di iui partito da loro, si ha
questi versi:

(291 Amari, Mus. Vol. IIl, p. 154; Chalandon, Hist. de lo dominution Neormunde en lalie et en Sicilie. DPa-

rin, 1907, Vol. I, p. 329.

(30) Come tutio il Vallo di Muozaru (Amari, Mus. vol. 1, p. 484; vol. 11, p. 251 lu campagna crivina era inlensa-
mente ocvupula du Saraceni, come dimosircano i molti toponimi arubi quuli Raconzili, Racabhi. Raculeu. Ralibhesi.
Racarruni (i) cosale dei Cristiani), Sciari, Biro, Sciumula, Useibbeni, Cussaro.

Arubi wono i momi delle vopiose fontune Chignumusta sulla costn occidentole del Monte ¢ Difali su quella me.
ridionale, (Cfr, Cusu. I diplomi greei ed urabi di Sicilia, Palecino 1868, vol, I, p. 18, « & Rtpiccpt; prt::l ix
neydden Twdg phaneg fosig Myetat podotay par. 81 < Alple mezxpdss).

In noi. Nicolée Toscano (4 Gennaio 1552), il comune compra una tenute di teeee pee uso pubblica in contrada
del  Rabato fuorj I mura (Cantronove, Erice, vol. 1, p. 165, sg.l.

Bonugin i“zvz'(lz)vum-- in altri luoghi di Tonnaen in Sivilin, San Vito (Seiant Bitg), Sunta lrene 1Seiannarini,
evidenie vorruzione wrshjen ol Seidot Iryn). Palutfmud, presso Custonaei, Sealu di Climaei, la seala fea Custonavi o
Castelluecio, conservargno il nome wnterlore allu conguista musulinana,

(30 Gli wbitanti di Troiw vengono o putti con Ruggees (Awari, Muse vol. 1L po 281, Maloterrs, 1, 18 wfoedus
inire coepit 1l vedelicet pueto ul castre sun retinentes, seevitulent lwnmommaode et tributum prrsolverentul,

132) 13 Giovunni, sui Contelli sivilioni custoditi dalla R Curia, nel 1272, ASS, 0, VI Venne poi in potere del.
I"Auorita regin, riferendu il Suritu, Anouli *Arugona, 1 V. eo B (efe, Amari, Vespro, ¢ NIV, p. 358, ed. 18501 che
Gincomo d'Arugonu ne tolse il comumlo wl sicilivne Coreado Lancin ¢ lo diede ullo spagnuele di Buevellonn Raimon.

do de Almuny.

(331 Anonymi historia siculn, Caruso, Biblo oo 1, po 762 «Cume ex longn sed vitiosn potius consuctudine nullum
offivialem libenter ad Montem incolue puterentur secederes nurrandysi come nel 1258 il tedesco Golbanus, urviso wan-
te Montem Trupuniv Federico Muletta, vicurio di Munfredic si rifugid nel Monte et ipse vum hominibus ipsius Montis
culecaneum rebellipnis erexerunt contra Daminium Regem Munfredum neguntes nomen ciuse, Cfr. Farello, 11, 8.

134) Cholandon, o. v, vol. |, p. 33.

(35) Amari, Mus. vpl. I, p. 471, Cennardiz 1| Comune nel M. E. in Sicilia, Palermo 1921, p. 435, sge.

(36} Amori, Mus. vol. [, p. 179,

(37) Considerazioni sullu Storju dj Sicilia, Opere seelie, 3* ediz. Pulermo, 1815, p. 14, »gg.
(38) Vespro, 9 ediz. vol, I, p. 17 ag.: Mua. vol, | p. 208, 210, 477, sg. 479; vol. 11, p. 9; vol. 111, p. 278, 281 T

284, 286, 290, 298.

(39) Storia dello Sicilia sotto Gugliclmo 11 il Buono, Firenze, 1867 vol. 1, p. 1, sgg.
(40) Filippina P'ugoto, Elezioni popolarj nel Regno di Yicilio sotlo i Normanni e gli Svevi. Ed. Radio 1932, 1. 3-49,
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Nel 2" volume della Steage delihio . ¢ .
vini (1644-1701), ms. awtografo nelia Bibvi « ...
nale di Erice si legge il sequente notwme:i. o
Antonio Cordici. estratto nel 1631 dall’Arcitn
della Citta. « Nel 1515 il suggello che usava la cit-
ta era un San Giuliano sino allu cintura, senza
barba. col cappello lungo alla [rancese. Teneva
nella sinistra il falcone e nella destra accomodata
al petto la spada per ln punta, la cui guardia gli
usciva di sopra l'omero che pareva come una cro-
ce n (42).

Il Santo eponimo i Monte San Giuliuno ¢
dunque S. Giuliano lo svedaliero, il Santo dei
viandanti per terra e per mare e di quanti abbi-
sognavano di albergo e di ristoro, il cui culto fu
nel Medio Evo ascai diffuso nelle Fiandre, in
Francia. nelle provincie aragonesi della Spagna ¢
in Italia (43).

La pia leggenila di Giuliaro uccisore inconsa-
pevole. cristiano Edipo, del padre e della madre,
che in Erice si tramandua da secoli (Cordici, 1. 111

———e

¢ 1): la raffiguruzione el Santo nella Chiesa eri-
ey :|i S. Giuliuno ¢ nelle Chie<e di Custonaci »
dul '(.npu San Vito. gia fewdi Sanguigno ¢ Punta
dell’'Universitas Montis Suretis Juliani e nell unti-
cu arme del Comune: e lo denominazione Baro-
ne e Milite (Fazello, 1, 7) e Conte (Cordiei, 1, IIL.
¢. 1) non possono [arci dubitare che il San Giulia-
no i Erice sia I'Ospitatore.

Per quelle stesse ragioni naturali, per le quali
I'Afrodite i Frice era statu vererala come divi-
nita salvatrice dei naviganti e lu Madonna di Tra-
pani. alle Talde del monte Erice. & stata el & og-
ceite i cullo mediterraneo essenzialmente mari-
o0 divenita Trapani sotto i Normunni scalo del-
'« cemmunicazioni fra Occidente e Oriente. Mari-
.o . wcospadalieri. Crociati e Templari consacraro-

©vaonte Erice gia sacro ad Afrodite Euploia,

So.ne fhsnitatore,

.1 teso mando la maggior parte degli ospizi
: -« veilezemi aveva come patrono San Giulia-
<. . e m Francia Ostel Saint Martin significo
< eids viceso che Ostel Saint Julien (453).

\ Grapani. come a Messina. erano ca-e i O-
spedalieri ¢ Templari ad accogliere e albergare i
pellegrini e i guerrieri che si recavano in Palesti-
na e in Siria (-40).

[ normanni localizzarono in Sicilia la leggzen-
da carolingia e i Pari di Francia. attraver-ando
I'isola nel ritorno da Gersusalemme. diedero il lo-
ro nome a ddelle montagne. come narra Godefroi
di Viterbo nel suo Pantheon della fire del sec.
XII in M. G. H. . XII. p. 223 (47).

Devesi pertanto credere che il Santo da cui
Erice nel tardo Medio Evo prese il nome. indub-
biamente I'Ospitatore « detto dai Sardi 3. Giulia-
no dal falcone e da essi molto venerato » (48) non
¢, come parve al Cordici (49). e credesi dal -ecolo
XVII in Erice (30). il Martire il cui corpo Iu tro-
vato con altri negli anni 1614-1616 in Cagliari. ne

(41) 1L Pieri cita il Fazello ¢ le Storie del Monte Erjce. Egli trasse cer umente dallu Staris del Cozdici le parole
wAb Suraccnisn. Cfr. Cordici, 1. 11, ¢. 13 vRorco Pirri il quale vide il mio manoseritto di questa Istorige: Pirrio Sie

cilia Sacra, p. 517, 564, 565, 568.

(121 Cosi nel monastero di 8. Ciuliano in Palermo wil Santo era rappresentato sulla portu in abite di cacciatore
con in mano un uecello ¢ sull’altare muggiore in abito mijlitare vome netla chiesa del Monte Erices (Di Piotro, Sicilia
Sacra, vol. 1, 1899, p. 2131 nclla Chicsu di Sun Giulivnv ui Cerurini in Roma & un guerriero con un leleone nella
mano destra ¢ un vane ai picdi. Foglietti, 5. Giuliano 1'Oapitatore, Firenze, 1873, p. 26, nelle Fiandre ¢ effigiate in
abite di soldute ¢ nobile ¢ con un urcello sul dito. (Dj Pietro, u. v po 1193 efr. Foglietti, o, v. p. 961

(131 Primo serittore u far menzione di S, Giovanni I'Ospitatore fu il Fruncese Usnaedo, monaco di 3. Gernmuno dei
Prati a Parigi, ne) suo Martirglogio dedicute o Curlo il Culve. Chi primo ne pubblicd la leggemda fu Vincenzo Bel.

lovacense (Speculum historigle, 11X e 1150

Lu leggenda fu riprodotis sotto il giornu 27 gennaio du Giacumy da Voragine, Arcivescove di Genova prima del
1273 (Legenda uueen CXXX05 du Piciro de Nutulibus nel Cotalogus Sanctorum et gestornm cornm. Venetiis, 1193, 1, 111
e 116 ¢ du S. Antonine. Arcivercovo di Firenze, Chronicu parte 1% ditolo 6 . 25 purug. 1 (1esto italivne in Propu-

.

gnutore a. V. 1872, purte 1% p. 2} sgg. e in Di Pieten, Sicilie Saera, vol. 1, 1499, Pulermo, p. 216.219).
Negli Anulectn Bollundiung, Bruxelles, 1. 18, 1899 & ricorduty lo leggendu ed un poemu relativo ad esro in lingua
brettone. Cfr. Calvani. Lezioni aecademiche, vol. 1 po 93, sga. Modenn B10: Zamprini, 11 Propugnatore o, ¥V, 1872,

p. 166.170; Id. Le opere volguri u stumpy, B ediz. col. 1623
den alifranzosischen Dichiungen, Frlungen, 1886, p. 51, sg.:

Foglicti, o, vo: Sehreider, Gluuber umd Aberglouber in
Gral. Lu fatalith nelle credenze dell’Evo Medio, Nuova

Antologin, 16 luglio 1890; Id. Miti, leggende ¢ superstizioni wel M.Evo, vol. UL "Torino, 1893, p. 215.219: Piré, 1
Pater nos'er di S. Giuliuno, Archivio per lo studio delle trudizioni popoeluri, vol. XXI, 1902, p. 3-10.

(441 Foglictti, 0. v. p. 22.
(15) Graf. Miti, v. v. ». 213,

(461 Lu Lumin, Studi di Storin siciliuna, Palermo, 1870, vol. I, p. 181,

(41 G. Puris,
(481 Cordijri, 1. 111, ¢, 1.
(49) Idem.

(501 Cfr. Custronovo. Erice Socru, Pulermo. 1861, p. 101,

La Sicile duns ln lincruture (ranguise, Romanin, v, po 510



tanto meno il Sun Giuliano che subi il martirio
in Brivas nell’alta Loira durante Ia perseceuzione
di Diocleziano (51).

Fra il 1154 in cui Edrisi pubblico la sua opera
comdotta su docwmenti amministrativi Ji Stato (32)
e il 1167, duta del privilegio alla Chiesa Omunium
Sunctorum « in territorio Montis Saneti Juliani ».
da Guglielmo 1 o piit probabilmente a Gugliel-
mo Il il Buono fu riconoscinto ufficialmente il
nome Monte San Giuliano gia popolare fra i Cri-
stiani. Cresciuta la pressione militare dell’Oricnte
bizantino e dall'Africa Musulmana, il monte Eriee
riacquisto coi Normanni Fimportanza i balvardo
dell’isola avuta nell’antichiti.

Cfr. Ibn-Gubayr « I Cristinui ritemrane ¢he
la possa avvenire il conquisto dell™icula o o Sepa.
bone, VI27 3ya! 2% llose:Zimees o0r-

ek S e R

150 Sulvatore: Romano, A.5.5. a, XXV, p. 175,

(52 Sehiaparelli, Pecfuzione w Edrisi, Rum, 1883, p. X1 Ossin dui deplariis, com’s dettn ne

éxl Wargrays o

<ty “Ferx Vogeinne in cui Guglielmo 11

w1, w '
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him‘-“mi e e T Wite (33) e da quello
It ru 5l .o taivdegio dell’ Imperatore
‘. MU ewi saeet L

Fedevico, n 200 G0 bl {54 preseatato ul!u (:l-"'l]a
imperiale 10 ice o oo i .’\'lu'rkwuhl n.] .’\[Ht;l :
ler « cum ~icillis pendentibus sigillata... in quibus
vonticebantue libertates et terrae sufficientes ei-
dem 1 niver-itati (Montis Saneti Julinni_j. concessue
1o eorum massariis. agriculturis et aliis necessa-

riiv faciendis »,

GIUSEPPE PAGOTO

L diploma che limitg

il territorio di Monreale, (Cusy, o, ¢, vol. Lop. 2020, 0 dul quaternione dobanae nwostirae, come nel diploma del 1197

che segno i confini del territorio Jj Coltugirone (Amarei, Mus.

Sicil, Konige, Innshruck, p. 230, sgg.

1531 Inedito nell*Archivio delly Curia Forunea veclesiustica tora nelly Bibliotera Comunale ; Ericel,

1620 ofr. Cordici 1. 1" ¢. 16.

vol. I, p. 320, Cfe. Kebr, Die Urkunden der norm,

3 Agosto

(50 Edito, da Vite Lu Mantin. Arch. Stor. ltul. XX, 1887, p. 354 sg. o da Paul Seheffer Roichorst, Dax Gererz

Kaiser Friedrich's 11 wDe resignondis privilc;iisu. Silzun;ln-rivhlu, ter Kon Preuss Akad. der Wissensehalten

Berlin, 1900, X11, p. 159-161, n. 9.
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Duomo ericino.
Folografia di Giovanni Bertolino
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L’opera di . fonino Amico

Ora ¢ un anno che Antonino
Amico (1) appartiene al ricordo
pit reverenle e commosso della
generazione atluale degli ericini
in patria e [uori.

Ma non ¢ ad Erice el agli eri-
cini soltanto che Antonine Amica
appartiene. E* alla Cultura. E’
anche e soprallullo a quanti do-
vunque dedicano le loro cure ed
t loro studi alle vicende del pas-
sato che il nostro appartiene ed
apparterra. Il tramite imperitura
fra questi ed Antonino Amico ¢ la
sua opera, la quale nacque dalla
esigenza — da Lui sentita, vissu-
1a, c--prcwullmllhe [ ript:tlllmnnnlc-
dichiarata — i conoscere la sto-
ria dei popoli non gia dalla huse
i generici ed astratti punti i os-
servazione. bensi dall’esame ae-
curato e particolaregeinto  degli
aspetti pin conereti della vita del-
le citta, piceole o gramliy in cui
un popolo vive o soffre.

E non surehbe qui inopportu-
no, forse, se lo spazio non e fosse
tirunno, soffermurei sullu innega.
bile validita del Suo pazientissi-
mo metodo di indagine, che nulla
mai concesse alle improvyisazioni
superficiali i nessun  genere e
che, u costo di Tatiche inoudite.
dond a tatti noi una visione pres-

soche campleta, accurata ed am-
monitrice della vita ericina el
passalo.

Ma. per ora, voglinmo ricorda-

re Antonino \mico oitr- che ca-

me studosa. oaae esempes oo

perosita feconda. (ome vadr one e

signore i tarnte guellie capacita

Il Canonlco Antonino Amico in una delle suc ultime fotografie

(1) Sul Canonive Antunio Amire vedi ottimo venne hivgrafico di S1cond sstenso cavanmeata «In memoria del Ca-
nonico Antonio Amivos (Trapuni, 1960).



formali che chi lavora non puo
non possedere. Esse qualita si [u-
sero, in Lui, con una non comune:
intelligenza, con unu non comune
vigoria spirituale. K fu certosino
¢ pazienle jmnunuense e ricercato-
re instancabile, accurato cronistu
e conmmentalore, ora acuto, orn
spigliato, i fatli e i avvenimen-
li; lenace calalogatore di docn-
menti € pietoso raccoglitore i
memorie patrie, qualunque che
fossero.

Antonino Amico si impone alla
nostru reverente memoria per tut-
to cio. Nai lo ricordiamo con ani-
mo commosso quando, avvolto nel
suo mantello, coperto dal suo sin-
golare cappuccio, carico i anni e
di rimpianti sulle sorti delln Sua
Erice, curava il trasporto delle
Sue carte e dei Suoi documenti,
dei Suci cento e pin quaderni,rac-
colli o compilati per anni el an-
ni, dalla Chieza i S. Francesco
alla Biblioteca Comunale di cui
fu, per quattro lustri, conservato-
re illuminato ed acclamato. In.
quei fogli, in quelle carpette, in
quei documenti che Egli accarez-
zava con la mano o con lo sguar-
do, era tutto se stesso; tutto il si-
gnificato i una vita spesa per la
Patria che egli concepi -— nono-
stante l|'apparenza talvolta con-
traria — non gia nei limiti di un
ristretlo campanilismo, ma come
tassello di quel grande mosaico
che & la Cattolicita. della quale fu
Ministro operoso e pio.

Altri ha posto in risalto dove-
roso la figzura Ji Antonino Amico
sacerdote e ministro di fede (2).
Ma noi possiamo e dobbiamo i-
re ¢che una voraziene tanto inten-
sa quanio quella che lo sospinse
al sacerdozio, lo chiamo alla atti-
vita di studioso e di custode delle
tradizioni ericine pin helle,

Quanido  Egli  quindi, giovane
ancora, prese la penna, dedico le
sue ore i scrittore ¢ di studiosn.
alle cose della Fede ¢, in un 1em-
po, alle ricerche sull’anticu Iri-
ce, quale si veniva a Lui configu.
randa atiraverso la lettura i do-
cumenti che, senza la sua cura.
sarebhero andati certamente per.
duti. Nacquero cosi le prime sue
opere: Iraduzioni i inni saeri,
componimenti poeliri di caraliere

Non c¢'era pomeriggio, anche brumoso ed oscuro. che il Canonico non

passegglasse, per un paio d'ore, per le vie dell'antica Erice. Ul gior-

nalista-disegnalore svedese Alf Maesheim, senza saperlo, ha docu-
mentato questa antica abitudine dello studioso ericino

sucro e lraserizioni i antiche ero-
pache di vita ericinn che, oggi,
sono punto di partenza per le ri-
cerche degli studiosi.

G ehi ricorda commuossa il rae-
conto caldo ed uppassionato degli
anni ed anni di applicozione, i
studio, Ji pietasa apprensione, i
metodico alunno ver lu raccolta
di quel che sembrava perduto. Al
lora Antonino  Amica depone T
s penna e s avvale della sun in-
fluenzn e della san autorith ver il
recupero di manoseritti e di carte
che il 1wemoo e Pincurin ¢ 'igno-
ranza avevana sembrato comlan-
nure all’oblio. I£ o euli tru.

sporta nella sun cusn, e da li a S.
Francesco di Panla, e quindi alla
Comunale, Tutto. Non soltanto
fuseicali e volumi dei xeeoli pas-
suli, munoseritli. taiti ancora o
leggere perche ignoti ed  oscuri.
ma anche il pit piceolo, il pin u.
mile, il pin insigmificante fagliel-
to a stampa,

Ci vollero cinguant’anni di la-
vorn, spesi senza rimpianto aleu-
e, generosamente ed eroicumen-
te —dicemmo -~ perche il suo
ovehio vigile non resse a tnta [a-
ticn, ¢ si offusco irrimediabilmen-
te. Cinquunt’anni donati alln sua
Erice, dalla quule, pur ripetuta.

. i " = ] . i
121 Vedi «Blogio Funebre pronunziato du ANUREA TOSTO-DE CAMO® nell'opuseolo citato.
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Agostino Pepoli

secenate ed amico di Erice

Quundo il cavaliere Agostino - TR R AT T TR
Sater s - . ﬁ.f_‘,'-'.* . - -
Sieri-Pepoli giunse, lo prima yvol- X - et v ,

ta, in Erice, dovetle sentirsi su- ] o e :
hito in casa sua. | Sieri-Pepoli.
d'alironde, non erano nuovi nel-
la cittadina sul monte: nel primo
ventennio el sec. XIX una don-
na Virginia Sieri-Pepoli ern an-
data sposa, in seconde nozze, con
I'ericino  conte  Hernundez; e,
quatlehe anno prima che Agostino
seegliesse  Erice come sun  resi-
denza pressoche abituale, il {ra-
tello muggiore, che gli sarebbe
premorto senza liglic ¢ Jdu cuioa-
vrebbe ereditato il titolo comitae.
ley uveva sposato uny Quartana,
ericinm,

Llimpressione cho Frice alesta
nell*animo di ehi per prima vi si
wevosti ¢ un po’ notw o atti, or-
mui, o solfermarei su wle argo-
mento ei sembra assolutamente
superflua, Ma se immaginiamo
cadesto mpressione sargere ¢ ra-
dicarsi nell’animo colto ¢ genero.
s dioun mecenate, gquule Agosti.
no Pepoli di eerto fuy potremo a-
wevobuente dedurre una ragione
non seconduarin fra quante deter.

minarono, nellwrimo del patri-
zio trupanese, lo decisione i fer-
marsi in lrice per la gran parte Una delle ultime fotografie di Agustine Pepoli

dell'anno, nonchi quella di pro- tper gentlle concessione del comm. avy. Gaetano Messina)



Una rara stampa settecentesca. contenuta nell'Atlante Blaeu della Hofbibliotek di Vienna riproduce, s

pure approssimativamente per quel che riguarda lo sfondo, I'aspetto dell'antico castello ericino

La velta cricina vista dall'acreo: sono assai ben visibili le torri del
Pepolj ed. in basso, il parco dei « Runzi »

fendere in ricerche appassionate,
in amorosi restauri el in sapien-
1i modifiche i ambiente. somme
non irrisorie.

Prima uhituale resilenza eri-
cina del conte mi si dlice — fu
una stunzetla in fumiglin du lui
oceupala  nell*abitazione i un
Giuseppe Simonte, muratore, nel-
Fungolo fra la Via Sales ¢ la Via
Gian Filippo Guarnoti, Il Siman-
le divenne, successivamente, il
capo-muratore i fiducia del Pe-
peliy ed il suo braceio destro nel-
Papera i restauro delle toeri del
Balio,

C'e chi ancora, ricorda 'ulta
figura robusta del Conte Pepoli,
ravvolta in un mantellaceio nsen-
ro, passeggiare solitaria lungo le
mura ciclopiche. o per le viuzze
della citnadina, o ver I desolata
piana del Bulio, ricettacolo, a quel
tempo. di coeei e di.. peggio:
dominio incontrastato i lucerto-
le. di stervi e di erbucce. Qualehe

o e o =
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volta si accompagnava con il padre
Castronovo; piit spesso con il dot-
tor Luciuno Spada, I'ex luogote-
nente i Giuseppe Coppola,che e-
ra stalo per anni sindaco di Erice
e che gli era legato da vincoli di
affettuosa  amicizia. Negli anni,
poi, in cui il Salinas compi [re-
quenti visite wil Erice per la rac-
colta di materiale interessante i
~uni hen noti studi, non era raro
incontrare il Pepoli con Iillustre
archeclogo: e Tu proprio durante
snu pussegginta per il sentiero che
"+ Porta Carmine conduce a Por-

“padu. ¢he i due scoprirono le
stoee quunto enigmatiche  (ri.
inedo ul perchie della loro pee.
weal lettere  [enicie, incise su
tacigni pin grossi delle mura ei-

cinpirvhe.

Non dovette essere. il vomie P
poli. un uomo ecces-izamen.
propenso all’amicizia cou cb. non
conlividesse i suoi interesss ¢l
turali. Lunghi anni aveva tra<or-
so in Firenze ed u Bologna. » i1
permanenza in quei due pre e
giosi centri della spiritualita ita.
liana aveva cerlamente impresse
in lui quell’attaccamento profou-
do alle cose scaturite dalla ~teria
dell’wvomo, che cansegue alla for-
muzione umanistica ¢, insieme
quel medesimo umore aristoctd-
tico per i vulori dello =pirito. ci
aveva fatlo prorompere Orazio
nell’w adi profanum vulgus, et ar-
ceo...n. Prive, come Iu, della di.
sporizione u partecipare alle pic-
cole vicende delln vita i paese
o pii, all’arido gioco della sem-
pre agitata vita politica i provin.
cia, il Pepoli rimase un isolato,
1 Comune «i Frice — ad esempio
— era in mano dell*oligarchia li-
becale-moillerata che  per  tanti
anni sarebbe uncora prevalsa, ed
i Penoliy solo che Pavesse volu.
to, si surehbe poluto inserire in
quellambiente se non altro per
attesiere senza diniribe e senza
polemiche yuel che anduva richie-
desdo non ner speculuzioni mate-
rinli, ma per pure amore. Ma non
valle Tur politica, aé poleva vo-
lerlo,  Diversissimi erana i suoi
interessi, le sue weadenze.

C'era, in Frice specinlmente, un
patrimonio ricchissimo ehe minac-
ciava i disperdersi qua e |i in
wano struniera o incompetente o
disamorata: :i trottava Jdi monete.
medaglie, idoletti, statuine e tan-
ti altri ogzetti di inestimabile va-
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Dalle finestre dei piani intermedii della torre pentagonale ricostruita
dal Pepoli si godono suggestivi scorci panoramici. Qul, Cofano ed una
parte della pianura circostante. In primo piano: la torre di levanle
detta dal Pepoli « della biblioteca », sotto la quale il conte ritrovd il
ricchissimo materiale figulino di cui si fa parola nel testo
(foto Pletro Salerno)

lore documentario quando anche
poaca rilevante fosse auello arni-
stico, ed, ancora, iscrizioni, an-
fore, terracotte. 11 Penoli comin-
¢io a raccogliere 1utto codezto mu-
teriale con la passione medesima
postavi tre secoli avanti, da un
Antonino Cordici o da un Vito
Carvini. ¢ ad esso cominecio a de-
dicare temno e mezzi. 1l popolo
si wccorse presto della  passione
del Penoli per tatto quanto il Ca-
stronovo, con lermine simpatica-
mente improprio, veniva chin-

wando «anticaglion. Aleuni intra-
prendenti ponolani — e, in par-
ticolur modo un Pietro Vetrano —
improvvisalisi... scavatori. comin-
cinrono a trascorrere ure di pa-
zienti ricerche sotto il Castello,
sia dul versante dei Cappuecini
che do quello dei a Runzis, -etae-
ciando con impegno costunte pal-
mo per palmo della zona erta: chi
munito i zappetta, chi soltanto
di... occhiv, i intito, per por-
tare al Pepoli ogni oggetto ri-
trovato. Uru si trattava i upezzin
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Ag(')stino Pepoli riadatté i vecchi ambienti del castello ad abitazione

g;;:!.t::q::dratn dall’ingr.esso dell’'ampio cortile, I'ala di levante, le cul'

e anno. a chi v}s:tando_le. osservi il panorama per le finestre,

e Impressione di essersi librati a mille ¢ mille metri dal suolo
(foto Pletro Salerno)

Importanti; ora (i monetine di
poco valore, ma il conte acquista-
va sempre tutto, remunerando in
Saggia e, in tulli i casi. adeguata
misura,

Ma non solianto il Pepoli an-
dava occupandosi ella collezio-
ne che, come vedremo. doveva
N sexuilo costituire il fonda-hase
tlcl_Museo trapanese che da luj
oggl prende il nome: il suo pro-
posito piii fermo rimaneva quel-
lo di restaurare le torri del Balio.

4

dopo averle ricevute, in conces-
sione enfiteutica. dal Comune.
Le Torri, onere di avanfortifi-
cazione del castello normanno, e-
rano semidiroccate e cadenli e ri-
r]o_llc a due da tre che erano. Lo
spiazzale da esse delimitato era
un ammasso i rovine e di cespu-
gfll, cosi come vediamo in un puio
di rare stampe sellecentesche:
quella dell’Atlante Blaeu della
Holbibliotek di Vienna, e quella
di Richard de Saint-Han, ripro-

dotta i recente dal Giacomugsi

nel suo velumetio su Erice.

Lo stesso spiazaale, poi, rima.
neva praticamente aperto al pub.
blica: w chi andava a godervi il
panorama, a chi vi transitava per
rageinngere il Castello, allora se-
de delle carceri mandamentali, e.
infine, a chi, proveniente (al pia-
no per I"antichissima trazzera che
t]'a Paparella raggiungeva il Quar-
tiere Spagnolo. giunto all'altezza
dei «Runzin, non pensasse (i
prendere una fucile, se pure ripi-
:’l:“i(forcmlom ber raggiungere la

Quando il Pepoli chiese al Co.
mune la cessione delle torri, nel
lfeh?'raio del 1872, [urono a:n'imn-
e discussioni in sili i
daco, Pietro Scf:::l):-]:i'-:‘].l;;;u]r!aSl?-

J u
uno di quelli che, pur es<endo, in
]me? venerale. [favorevole allu
cessioue, chiedevano al Pepoli, in
cambio, obblighi particolarmen-
te orerosi, da assumere in perpe-
luc. F:ra I"altro si vretendeva dul
Pepoli un assai generico obblive
della  «conservazione in pr.r;;;-
tuon dell’intero complessa, non-
(‘!n': quello di mantenere la servi.
tiv di passaggio ver il recinto del-
le torri. Ce n'era abbastanzu per
far desistere da ogni ulteriore
bu.lon propaosito il Pepoli, Ma, e-
gli, era ormai stato ammaliuto ul-
la storia e dalla tradizione d; K.
rice (al punto che aveva chiesto.
ed ottenuto, i fare imporre il
nome i Erice ad un nconato, sun
fizliceeic),

Chi difese il programma del Pe.
poli Tu il dottore Luciano Spada.
nella seduta del 18 Luglio 1872,
Ebbe partita vinta, [l conte, in
conseguenza delle decisioni pre-
se in clima Ji arroventaio dibui.
tito, poteva chindere il recinto.
compiere, a sue spese, unu devig-
zione del viottolo ehe  shoceu-
cava nello spiazzule delle Torri, o
si impegnava o mutare la fisiono-
mia del Balio impiantandovi -
pure a sue spese — |"attuale deli-
zioso giardino all'inglese che -
ti conosciamo.

Forse u ullora che egli muto la
sua residenza dalla modestn ca-
merella in famiglia, i cui abbiam
fatto parala, alle torri del Custel-
lo. Li, in un ambiente da lui cren-
to che, non so proprio per qual
ragione, mi richinma alla mente
i castelli di Ippolito Nievo, Ii [u
il padrone. Quel che gli siano co-
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stuti tutli i lavori fuiti eseguire
non ci @ dato sapere: Ma dovelte
essere una somma non trascurabi-
le. Non si trattd soltanto, infatti,
di restuurare le cortine shreccia-
te ¢ le torri ormai cadenti. Ne i

ricavare, [ra lorre e torre — a po-
nente — e fru lorre e corlina — d
levante — alloggi di puro sapore

romantico. 1l conte ricostrui la
terza torre. quelln i levante:
chiuse. lungo il medesimo versan-
«. il recinto interno con una nuo-
~orlina; ricostrii. con notevo-

“ta pesa, sulla torre ventrale.

“orre @ pianta pentagonale. de.

vitta dal Cordici. la quale nel

.v. AVl era stata di-trutta. stan-
Za alla testimonianza dello <tes:o
Vordiei. per scangiurare la possi-
bilita ¢he eventuali ribelli potes-
sero. da quell’altezza. battere los
interno del Castello propriamen.
te etto. oggi cliamato « di
Venere ».

Né :i esauri qui, 'opera appa--
<ionata e pensosu el Pepoli. Ce-
ru. sotto il Castello a levante. una
ampia pendice brulla e pieirosa.
battuta dai venti e dal sole. co-
stellata qua e la di cespugli =pi-
nosi i rovo. Provrio code-ti ce-
spugli avevan suggerito al popoina
il nome di «runzi» dato da temp.
immemorabile all’intera zona k-
sa non era da truscurar<i. nono-
stante il suo squallore. Perche go-
deva di una posizione panoramica
di primissimo ordine, senza con-
tare i ricordi che la tradizione vi
era anduta lusciando: la chieset-
ta i S. Marin Maddalenn, di o-
rigine cerlamente prearaba, meta
di un particolare culto da tempo
ora cancellato fin nel ricordo lei
pit anziani. e le pie legrende i
suere upparizioni presso una fon-
e agyi dlisseceata.

I} conte rimboschi con alberi
di pino, Jdi munna, i frassino e
Jdi mandorlo it quella superfi-
vie cui amo atribuire ln [unzio-
ne di pureo del castello,

Ancorn nonostanle incuria ie-
uli eredi, @, quello, il boseo pin
suggestivo fra quanti ne verdeggi-
no sulla vetta. Lu sun parte cen-
teale, diciamolo, & il regno della
frescurn e dell’ombra, della pa-
ce pit arcadicn; la, tra un istunte
ed un altro — se ti sarai lasciato
prendere dallu fantasia —— G al-
tenderai i vedere sbucare, da die-
tro un robusto troneo muschioso,
o da una macchio verde, o da una
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Chi scrive queste note, ricevuta una prima lettera da Niccold Rodolico,

nella quale l'illustre storico faceva il punto sulla questione sorta fra

il Pepoli ed il Pellegrini. ritenne opportuno proporgli di scrivere un ar-

ticolo sull'argomento. 11 Rodolico gli rispose con la lettera sopra ripro-

dotta. La dedica del Pepoli al Pellegrini. nlla quale accenna il Profl.
Rodolico. & riprodotta pit avanti

zonu ('ombra velata di misteriosi
chiaroscuri, una candida ninfa,po-
niamo, o un sorridente «genins
locin.

Tale fu perd, certamente, il
canle, che, ver [acilitare I'acces.
s0 versa cadestn parte pitt bellu
e pianeggiante del suo parco, co-
strui una comoda gradinata, dal-
la Rocchetta in gin, che rimane
tuttora meata i tante e ltanle cop-
piette in cerca di silenzio compia-
cente. E sistemd, anche, un buon
tratta dell'impervio viottolo che.
attraversando i «Ruzin. giunge ad

Erice, decorandolo, alla fine, e
precisnmente all’altezza della Tor-
retta, di una piccola [ontaux mo-
numentale — scomparsa da qual-
che anno per una frann — incava-
ta, nel suo prospetto, i nicchie
che avrebbero dovuto, forse. espi-
tare statuine di divinith mai poste-
vi, cosi come mai. Jai suoi can-
nelli, sorti un filo  aequa,
Dentro il recinto delle torei si
respirava. intanlo. una soria i
atmosfera greve Ji memorie mi-
litaresche, Si volesse o uvoon =i
volesse. Varcata In porticina che

S
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Il frontespizio della crmai rara pubblicazicne del Pepoli, edita in Fi-
renze, nel 1885, da Galletti e Cocci. L'esemplare. di cui si riproduce la
copertina. & posseduto dalla Biblioteca Fardelliana di Trapani

immette verso i1« Ruzi ». in-
vece. il conte dovette accor-
gersi che tutto mutava, si tra-
sfigurava, e che ben diverso era
lo stato d'animo che il luogo era
capace di ispirure. Clera, li. a
pochi metri. un torriore roccioso
troneato da unu superficie bian-
a che sembrava offrire a chi lo
volesse 1o spazio per una villetia

6

funtastica. Non poleva non accor-
wersene Awostino Pepoli. Naeque
casi ln Torretta. pih o meno, nel
contempo che uno chilet di cae.
cia, du lui stesso progetiata in sti-
le volutamente ibrido e, se vo-
elivma, assai discutibile. dove ul-
la cupoletta arabeggiante »i uf-
fianca la copertura a tegole, e ad
una lorretta n pianta rotonda, una

seconda a pinnta quadrata. Lu co-

struzione  oceupa, con scrupolosu

precisione, tutta ln superficie of-

ferta dallu natura e, dull’alto di

essa, il conte pote godersi In vi-

sta el suo pareo, inebriundosi di
aria e (i spazio.

Ma non soltanto di cié si com-
piacque lo spirito del nostro. Un
giorno il cuso lo aiuld a trovare
una miniera Jdi  quelle te:timo-
nianze del pussato da lui ricerca-
le con passione. Lasciamo a lui il
racconto «...Soltostante al murn
udi cinta del mio castello che da
upit anni ho pazientemente im-
«pres0 a restaurare... n sinislra
wdella piceola porta che da adito
«al nuovo parco dei Rovi (Runzi).
«fin quasi accanto la torre della
ubiblioteca, sempre sotto la stes-
asa lineu di muro orienlale, esi.
asteva per molli ¢ molti metri un
egramle ammasso di terra, che in
apiccola parte nel rifare 1'antica
«muraglia deperita, fui obbligat.,
«lar rimuovere onde cercure i
upoggiar hene le [ondamenta.
«Quello che sembrava semplice
«terra vegetale, aliro non era che
«un vasto devosito di avanzi di
«cucina, ricchissimo i frantumi
«li anfore e di patere. Falto ese-
guire un taglio per quasi ita la
«lunghezza ed ahbastanza profon-
wila. da cinque a sei metri, polwi
afacilmente constatare essere que-
aci0 grande deposito a strati mol-
«to estesi, composto i ceneri,
wcarboni, ossa di animali, froin-
amanti i vasi diversi...on.

Si trattava, efTettivamente, di
un materiale Jdi notevole valore
documentario. u parte lu quanti-
ta rilevata dallo stesso Pepoli:
3810 anse unepigrafe ricurve, 620
rettangolari, 1954 coni *unfore.
innumerevoli frammenmti (i pate.
re con iscriziori graflite, nelle
quali, spesso, figurava  qualehe
nome appartenente jeermhu’r-
della dea ericina e, infine, 800 |-
serizioni anforiche,

Il Pepali effettud, dapo il sag-
gio, uno :ravo completo in quel
grosso cumulo costituito i strati-
ficazioni i vario genere e, venu.
to in possesso i tutto il materin-
le che lo interessava, ne inizio il
lavoro i lettura e i traserizio-
ne. Nocque cosioquell’interessan-
tissimo velumetto, stampato in Ii-
renze. nel 1883, da Galletti ¢ Coc-
ci («Antichi bolli figulini e graf.-
ti delle sacerdotesse di Venere e-
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ricina, rinvenuti in M.S.G. ete.n)
e dedicato al prof. Astorre Pel-
lewrini, eminente grecista, presi-
de del Liceo Classico «Ximenesn
i Trapani, con il seguente. bre-
vissimo indirizzo: «Alla dottrina
«che Ella possiede, e che eli ami-
«¢i tutti Le riconescono, aggiun-
«ge il- merito 'avermi spinto ad
waffreitare la presente pubblica-
wzione, che mi permetto dVindi-
wrizzurbe. Se ho [atto presto € ma-
ale. la colpn non @ tutta mia.
+M abbia nella Sua buona gruzia
v mi creda sempre (Dal Castello
% 5. Giuliano, 20 Aprile 1885)
.+ v dev.mo Agostino Pepolin.
* 4 (d~erizioni ceramiche di
-voi dinternin. due anni
Cweidi. nel 1887, si occupara
il Pellegrini. in uva lunca
. moria apparsa sul vol. NI <t
. arenivio Storico Sieciliane e
-1 certamente con as-ai sz
conipelenza e compiutezza .- . I
pali il quale. per la ver o =o'
intraduzione al suc laver. -<p-.
citato, aveva esphienament- L
chiarato Jdi non avere ¢ .. p4--37J
«nulorita in que-to genere ¢if.
alissimo di stuwdin. ma a1 avere
soltanto desiderato che le ierzin-
ni da lui rinvenute fossero da im
stesso — e soltanio da lui — pre-
sentate al pubblico. Potra. scri-
veva, anzi, il Pevooli «chi abbia
«la dotrina che a me manca... il-
wlustrare: per tal ragione mi ~ono
walfrettato, omde aliri non mi pre-
aveda, a fur ora quel che con a-
agio, meglio & pill compiutamente
wavrei futto [ra un anno o due.
«tosto terminati gl seavio..w,

Il Pepoli i allrettd, quindi. a
pubblicare le iscrizioni — pur ri-
conoseenda, come abbiamo visto,
i suoi limiti in quel campo —
onde wultrin non  lo precedesse,
Nellu dedica c¢he sopra ho ripor-
tato. dCultra vurte, rivolgeva un
ringruzinmento al Pellegrini per
wverlo wspinto ad  affrettare
pubblicaziones,

Mu il Pellegrini, nel suo lavoro,
in eui ilusteava le iserizioni ripor.
tate dal Coredici, quelle del Museo
Hernandez, della callezione Mes.
sinn e aleune del Peoali, sotto-
lineava., lanlo per comineiare, con
acredine, che pochissime ernno le
iserizioni fattegli da questi esami-
mare, ed, esprimendo il suo giue
dizio sulln pubblicazione del Pe-
poli, scriveva che se essa ... ti-
« vela pell’amtore buonissima vo-

H

colta Hernandez — <criveva —
non ha certo l'importanza i
quella del barone Pepoli... non-
dimeno & i un certo pregio
« se il verchies la classificazione  « per bellezza o rarita i qualche

« lontd, non ¢ tule a dire il vero,
w da sodisfure gli studiosi. Il la-
« voro fu soverchiamente allretia-
« to senza che chiuro ne apparis-

= =

« del’anse ¢ assai difetiosa: ab-  « impronta. 1l proprietario. che
bonduno gli errori tipografici: « non appartiene. per fortuna. al-
« né mancano quelli di scrittura « lo stuolo dei presuntuosi. con-
« e i traserizione », « fessando ingenuamente di non
Una :troncatura, insomma. E. « conoscere il greco, ha rinuncia-
piu avanti, il Pellegrini. facendn  « to alla velleita di una pubblica-
parola dellu ruccolta Hernandez, « zione mendosa ». )
culcava piuttosto pesantemente la Quale fosse la ragione dell’at-

penna coatro il Pepoli: « La rac- teggiamento del Pellegrini. che

ALL’ ILL.° SIGNORE

ASTORRE PELLEGRINI

PresipE DEL R. LicEo XIMEKES

TRAPANTI

.i.l.a dottrina ch’ Ella posstede, e che
gil amict tuttr le riconoscono, agglunge
il merito d'avermi spinto ad affrettare la
presente pubblicazione che mtu permetto
d’ indirizzarle.

Se ho fatto presto e male, la colpa non
é tutta mia.

M’'abbia nella sua buonao grazia € mi

creda sempre

Dal Gastello di San Giuliano
20 ,?fprifc 1883.

Suo dev.™e

A. PEPOLI

La dedica del Pepoli al Pellegrini, considerata. a buona ragione. dal
Rodglico « magnifica per finc ironia e signorilita di razzas. Forse fu
preprio #ssa a spingere colui al quale ern indirizzata a pubblicare. dopuf
qualche anno. une studle sul medesimo argomento trattato dal Pepoli

~—
[}




Tavola vy

i una lettera indirizzatami a Fi-

7
(NI

Nl ALF
UNEALE ) (N g

Una delle tavole (la VI) dell'opera del Fepoli

mi  appariva  buon amico  —
stando alla sopra riportata ded;-
€4 — e... incoraggiatore el Pepo-
li, ma che, insieme. si preseniavy
come suo implacabile critico, non
riusCive proprio a comprendere,
Quando, tempo addietro. mji ap.
davo occupando (o] castello (i
Erice ver un articolo comparso sy
Ueste pagine, trovandom;j in cer-
a2 di... mmeriale, i trovai. fry
Paltro, diranzi, i dye lavori: quel.
lo del Pellegrini, pubblicato syl.
I"organo ulficiale della Societa Sj.
ciliana ner | Storia  Patria, e
quello del Pepoli, pubblicato, di.
roo cosi, brivatamente. Evidenie.

8

menle. pin aulorevole mj appar-
ve quello del Peliegrini fj cui, nel
mio precitato articolo. non man-
cai di riportare | giudizio nei
riguardi del lavoro (ei Pepoli.Del
resto. anche il Peuvoli medesima
aveva riconosciute (i avere affrer-
tato la pubblicazione. senza, pe-
ro. dirre il perché, limitundosi
scltanto ad affermare che la col-
Pa non era tutta sua.

odesto aperchén si compiascque
di spiegarmely 'illustre Prof. Ni--
cold Rodolico, che sempre segque
con anime attento lutte quanto si
va serivendo, (a chiunque sulle
cose della Sun terra natale., o cle,

renze — della quale, in (uestn se-
de, non posso non ringraziarlo
Con viva riconoscenza — mj seri-
Ve w .. mi consenta i darLe una
« notizia, che sbiega e corregee lo
¢ ageettivo «lrettoloso » dal Pelle-
grini affibialo al Pepoli per la

sua pubblicazione sui bollj f.
sulini,

2 2 =& =
= =
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« Quande il Pepoli preparava
la sua Memoria, era Presiile (el
Liceo di Trapani e insegnante
i Latino e Grego il Prof. Pelle.
arini. 11 Pepoli gli diede in vi-
« sione il sno manoscrillo, pronto
« per la stampa. Dope qualehe
« mese egli senpe che il Pellearini
“aveva manmdalo a Firenze gl
« Comparetti, copia el mano-
« scritto come (i suo brovrio la-
« voro, perche fosse stampato nel-
« la rivista direttq dal Compa-
w rettr,

« Il Pepoli corse allora a Fi.
renze, ed ebbe con lui un collo-
« quio. Si immagira auel che av-
« venne!

« Frattanto jl Penoli si affrer-
«10 a stampare la sua Memoriu
frettolosamente. ., |5 agginnse o
beffa: dedicd il lavore al Pelle-
« grini. Non ricordo nero se 7.
dea della dedica, i cui mi par-
« 16, fu attuata. Il che facilmente
« Ella pué vedere,

« Queste notizie raceolsi dalla
« viva voce del Pepoli negli anm
« in cui, stuilente Bologna, ave.
a« vo con lui fliale intimita... ",

La testimonianza el Rodolieg
illumina — come s vede — [al)j
che sarebbero  rimasi inorati,

-
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nonché circostanze, velatamente
accennale dal Pellegring o da] Pe.
poli. che :arebhero rimaste wilili-
ritltura incomprensibili, DI
spiega le vere ragioni delly ofrer.
tan del Pepali. motivaly dalla
sdlegnata consapevalezza i ehi ha
Speso con passione tempo e depy.
ro per realizzare un Programma
innegabilmente nobile o (i,
re.sato, ma invidiategli e, poi,
non certo obiettivamente wiudien-
to dalla invadente compel.nza ol
Pellegrini, per cui la sollilissing
e mordace ironia delly dedjey su-
pra riportata era stata certumente
una lezione indimenticubile!
Anche questa, ver Agosting Pe.
poli, Tu. in fando, una piccola,
ma combattuta lota,
¥ altre, in Seguilo, ne sosten-
ne, fin auandao, dingnzi wll’incom-
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lina delle tavole (la IX) dell'opera del Pepoli

prensione mostratagli dai remrito.

ri_del comune di Erice, non <j

stancod, e non decise diversamente
da quel che aveva programmato.

Si tratta (i idee. j proponi-
menti, che tali, purtroppo, rima.
sero, dinanzi agli ussurdi e cie-
chi «non opposti da chi. in Erice.
faceva e disfaceva.

1l Pepoli,per dirne una, avreh-
be voluto sistemare il prezioso
materiale da  lui raccolio nel
«Quartiere Spagnolo». deserto e
diroccato allora (cosi come ora).
Non gli fu concesso. Avrebhe de.
siderato che il purco dei Runzi
— poiché aveva deciso dj meglio
sistemarlo — venisse liberato ilal-
la servitit dj passagrio dell accor-
ciatoia da Paparella che lo attra-
versava e che si sarebbe potuta as.
sai agevolmente deviare verso la
antichissima trazzera che lambisee
i confini dello stesso Durco,

Nemmeno cio gli fu conce-so.

Amareggiato per questo — e
per altro — il conte comincio a
distaccarsi semore vitt dalla sua
prediletta Erice. Trasporto. gin.
in Trapani, tutte le sue collezioni,
e li fondé il Museo che da luj ora
prende il nome.

Il mecenate tornava a valle. ed
Erice perdeva un amico. (i cuj
lanto Iantica citti avrebbe avuto
forse bisogno. e che 1anto avrebhe
voluto — e potuto — fare,
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Il Risorgimento in Sicilia

visto dagli Americani

Non & avvenimento i ogni gior-
ne. cella nostra Trapani. assistere
a manilestazioni d ulto livello cul-
turale. ascolture una conferenza
che presenti faiti ed argomenti
quasi del tatte inediti e comun.
que poco conoscinti, quali sono
stati quelli esposti la sera del 13
Aprile scorso, nella magnifica Sa-
lu der Convegni della Camera di
Commercio, dal Chiarissimo Pre.
fessore Howard R. Marraro della
Columbia Uriversily, sul tema:
«ll Risorgimerto in Sicilin visto
dugli Americanin.

I bisogna esser arati al Comitun.
to Provinciale i Trapuni dell’l.
stituto per lu Storin el Risorgi-
mento ludiano.  presielute egre.
ginmente da Gianni Ji Stelaro, se
il quadro delle Celebrazieni el
Centenario dell’Uritic d*halia si ¢
arricehito  della conferenza i
Murruro.

Howard R, Murraro, nato in
[tlin nel 1897, emigrato con la
fumiglin negli Stati Uniti " Ae-
rica, giovinello, « diventato eil.
tudino americano el oggi insegna
presso lu Columbia University, Da
quello che egli ha deno sio¢ ro-
tato subita che & uno specialista
di stwdi letterari o storici che ris
guardano Phding che & cioe an
profondo conoseitore delly cultu-
ru italiana. Ed ha futio pineece
sentire uliture in tutto il discorso
uno apirite di amore per laoterra
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Una conferenza di Howard R. Marraro

all’Istituto per la Storia del Risorgimento

11 Presidente del Comitato Provinciale di Trapani dell'Istituto per
la Storia del Risorgimento Itallano, Prof. Gianni di Stefano, pre-
senta il Prol. Howard R. Marraro della Columbia University. Al
banco delln Presidenza. da sinistra: 11 Presidente della Camera di
Commerclo Industria ¢ Agricoltura Dott. Nello Piacentino. il Prof.
flownrd R. Marraro ¢ il Segretario del Comitato Prof. Filippo Cillufvo.

nulin,  come fn piacere  pensare
che egli & stato e sard, dalla eat-
tedrn, wssertore o propagamldisia
(nel seasa pin alto dellu parala)
in Ameriea (i quella cultura ita-
linna che gli Americani gin han-
no ~coperto e ali giorro in giorne
apprendono wl amare.

Il Professor Marraro ha [fatto
cenoseere. in un linguagyio ita.
linnissimo, quanta eco abhiana su-
seituto nella opinione pubblica a-
mericana gli avvenimenti che nel
secolo scorso portarore alla Uni-
ta d'Tinlin, dopo lunghe e truva-
glinte vicemde,



spirito che animo  quella penna
instuncabile che ad essa diede vi-
tn in forma solanto apparente-
mente frommentaria,

Cinguanta anni di lavoro. Al
tri. ancora sotto influsso di wna
deteriore tradizione legittimista e
conformista. trascorse i suoi anni.
sin pure me:chinamente ed oscu-
ramente, all’ombry del privilegio
pit tardo ¢ polveroso o dell*utili-
turismo pin egoistu. Egli no, che
come aliri rappresentanti Ji un
clero illustre e glorioso, dedico
tutto e stesso ad un doppio apo-
stoluto: i religione ¢ Ji studio.

Non ¢ senza significato il fatio
che, ad un anno di Jdistanza Jalla
sua scomparsa, un circolo i la-
voratori ericini abbia decizo i in-
titolarsi al suo nome.

Primum vivere, deinde philo-
sulari.

Il «philosofarin ¢ il termine del-
la fatica umana. &. in senso lato.
pienezza i vita <pirituale che de-
ve essere consentita dal lavoro.
Perche questo non va considerato
in se stesxo. che diverrebbe schia-
vitdt durissima e catena di ferro.
ma eve essere fondamento di un
pit alto sentire e ragionare.

Questo € il monito che Antoni-
no Amico, con la sua attivitha i
dieci lustric exprime ancora oggi.
Per Uaffermazione i codesta sua
forse inespresa tesi. ver dare un
esempio i quel che debba essere
il lavoro sublimato da un ideale.
eeli lavord per anri, <enza badare
a fatica aleuna, giorno e notte, al
lume di candela o di lamvada e-
lettrica. fino a verdere — dicem-
mo — qua=i del tutto la sua pre-
ziosa vista, che lo aveva giutato a
discernere ed a rizolvere le pin
complicate abhreviazioni degli an-
tichi documenti. che era stata tra-
mite indispensabile fra il .uo
gramle spirito ed il mondo passa-
lo e presente. Ma egli di cio mai
i dolse, ché anche questo aceentd
eristianimmente, con la gramde ras-
seunazione dei farti,

Grande, come grande era stato
il suo amor (el prossimo, e parti-
colarmente di quello diseredato.

VINCENZO ADRAGNA

Qui avevano termine le passeggiale pocmeridiane: nella Chiesa di S.
Francesco di Paola di cui I'Amico fu Rettore per oltre cinquanta anni

Le fotografie sono di Piefro Salerno.

1t

Dal 1890 alla sua morte, Antonino Amico. ultimo di una lunga serle

10

dai Macestrl di Cappella del Duomo di Erice. suond quest'organo

tutto appare composto, a chi -ap-
pia leggzere nell’apparente etero-
zeneita dei suoi ~critti. in una ar-
monia che si ba-a quindi ~ulla fe-
e dei padri. i quali roro-tant.:
la loro durissima giornata «i lavo-
ro. avevano saputo ¢ seppero sa-
re ai posteri esempi i virtir. di
fede, di amor patrio. i <enso
squisito di umana solidarieta. no-
nostante i tempi ed i reguitori.

Quadro complesso di interessi.
quindi, e campo ampio i indagi-
ne & cio che caratierizza I'cpera
di Antonino Amico. Chi riponga
nell’astratto distaceo dalla situa-
zione contingente il valore el il
significato dell’opera di uno ~tu-
dicso della rua tempra. non siun-
geri forse che (ilficilmente
comprendere il valore ed il signi-
ficato della laboriosa riornata ter-
rena di Antonino Amico. Tunti
pero dovrebbero nascerne in auni
centro grande o piccolo di Sicilia
e (I'ltalia, forse per avere una pii
accurata ricostruzione ed una pin
prelonda comprensiore della Sto-
rin nostra. che presenta ancora
oggi pagine scritte sotto I'impulso
di entusiasmi passati o sulla base
di astranti schemi da bandire ri-
gorosamente una volta e per sem-
pl’(".

Mai come oggi, tempo in cui
Uordinamento democratico sem-
bra acquisite dalla nostir. orga-
nizzazione sociale. mai come yre
Fopera del Nostro ci <embra at-
tuale el ammonitrice. Come Ia
vita di un popolo deve venir rego-
lutn non dall*alto i distaecati s er-
tici. ma dalla concreta ba~e risul-
tante dalla somma delle aspirazio-
ui della volonti collettiva. cosi i
criterii di valutazione del passato
e il metodo di ricerea di fatti lon-
tani che costituiscono, nel loro in-
sieme. 'esperienza i ieri e che
divengeno normu ver il domani,
debbono aneh’essi ~caturire dalla
considerazione «i Tatti, i Rgure,
di peronaggi. non patrimonio o
componenti di wélitess  lontane.
ma dalla visione i insieme delle
vicende particolari «i mtti i cen-
tri di vita collettiva. grandi o pie-
coli: visione da cui deve derivare
un pin aderente criterio i valua-
zione slorica.

Questo ¢i insegnd Antonine A
mico, e questo noi aceeltinno nel
pit profondo dell’animo  nostro,
Birognu saperla leggere. Lo ~ua
opera; bisogna sapere scorgere lo




mente chinmalo via con prospet-
tive Ji brillanti alfermazioni  in
altri settort di attiviti. mai vaolle
distacearsi. Fd egli tutto mise in
ordine, ¢ catalogd e truserisse e
raccomnndo  alln nostra cura, al
nostro  rispetto,  alla nostra fi-
liale reverenza. Sentimenti che
egli magiztealmente seppe incul-
care  nei giovani,  che  anche
essi volgessero  indietro il loro
sguardo per meglio acquisice co-
seienza della propria Patria e,
quindi. di se stessi, che anche es-
#i raccogliessero I'eredita lumino-
s di un passato grave i secoli e
denso Jdi ammuaestramenti. cheé an-
che essi badassero a quanto si era
venuto tramandando merce il la-
voro diuturno di un Cordici, di
un Provenzano, di un Spalla, di
un Guarnotti, Ji un Guarrasi, di
un Caslronovo.

Ed Antonine Amico comprese
profondamente ed insegnd come
lo stare curvi sulle carte del pas-
salo non sia un render tributo al
gretto campanilismo, ma sia. ben
piu, contribuire ad una pin vera-
ce e concrela ricostruzione delle
umane vicende, dei fatti degli in-
dividui piceoli e grandi che, pure
attraverso la sofferta quotidiana
esperienza, pur attraverso le tra-
versie terrene, sentono in sé pre-
potente il bisogno Ji una interio-
re armonia, i una interiore se-
reniti e quiete. impossibile fuori
della Rivelazione el Cristo. Ec-
co, quindi. quale ¢ il vero, piu ri-
posto e pit grande senso dell’ope-
ra Jdi Antonino Amico.In esso =en-
so ' il Sacerdote di Cristo che
ammonisce contro i facili giwli-
zi, contro il malinteso senso del
progresso. Non ¢'¢ evoluzione al-
cuna fTuori della Fede; non ¢’ vi-
ta migliore luori del sano rispetto
alla tradiziene dei padri.

Egli pone quindi in risalto le
sofflerenze del suo popolo, metle
il dito, talvolta con energia indo-
mita, sulle polemiche pih acri,
soltolinea la provvisorieta di fatti
e di giudizi. non esita a rinflaceia-
re crudamente vizi,cosi come non
esita ad esaltare virti, 15 tutto poi
compone in una visione armonica
ed indimenticabile e densa Jdi am-
maesiramenti,

Il divenire delle vicende i se-
coli di vita passatag il significato
pitt o meno particolare dell’azio-
ne di taluni personaggi: In preca-
rieta i sitluazioni contingenti:

Egli conobbe pietra per pletra questa via: ¢ quella che, da Porta
Carmine. scende a Sant'Orsola, ¢ fu meta delle sue passcggiate
pomeridiane



